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Тур 1
Редакторы: Григорий Зырянов, Маргарита Лузина, Дмитрий Батов, Фёдор Журавлёв
Авторы благодарят за тестирование Антона Береза́нского, Тимофея Бобылько́ва, Михаила Грице́нко, Егора Додо́нова, Елизавету Ежергину́, Дарью Жу́кову, Анастасию Кагано́вич, Алексея Ко́вбу, Илью Матя́шина, Александру Па́дерину, Павла Парфиано́вича, Дениса Писаре́нко, Марию Подря́дчикову, Глеба Попо́ва, Андрея Рудя́, Екатерину Сушко́-Гуми́нскую и Айда́ра Шайду́ллина.

Вопрос 1
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
Цель проекта Shoten [шоте́н] — поддержать японскую андергра́ундную сцену, а также запечатлеть атмосферу традиционных мест. В начале видео, снятого в магазине то́фу, можно увидеть повара, моющего контейнер, а затем уже появляется ОН, настраивающий оборудование. Назовите ЕГО.
Ответ: дидже́й.
Зачёт: ди-джей, DJ, диск-жокей.
Комментарий: в рамках этого проекта диджеи играют сеты в местах, традиционных для японского малого бизнеса, среди которых рыбный рынок, кафе с якито́ри, мастерская по изготовлению та́би и так далее. Поза повара, моющего контейнер, визуально рифмуется с позой диджея за пультом. Начинаем сет команды «Запаху́лья».
Источники: 1. https://t.me/world_music_geek/1264
2. https://youtube.com/watch?v=M4i-2NZGc3U
Автор: Фёдор Журавлёв

Вопрос 2
Автор одной научно-популярной книги приводит следующее сравнение: путешественник отправляется в страну, из которой почта с каждым днем идёт всё дольше, и регулярно отправляет письма своему отцу. Назовите то, что автор сравнивает с границей пустыни, в которой вообще нет почтовой связи.
Ответ: горизонт событий.
Комментарий: автор приводит такую аналогию для путешествия внутрь черной дыры. Чем ближе к горизонту событий мы приближаемся, тем дольше свет идёт от нас до стороннего наблюдателя, а после пересечения горизонта событий свет вообще никогда этого наблюдателя не достигнет.
Источники: Карло Ровелли. Гипотеза белых дыр. С. 39 (https://archive.ph/inzgZ).
Автор: Дмитрий Батов

Вопрос 3
В научно-популярной книге итальянского физика Ка́рло Рове́лли описывается гипотетическое путешествие вглубь черной дыры. Назовите человека, с которым в этой книге сравнивают уравнения Эйнште́йна.
Ответ: Верги́лий.
Комментарий: путешествие вглубь черной дыры Рове́лли сравнивает с произведением своего соотечественника Да́нте. Уравнения Эйнштейна описывают, что происходит внутри черной дыры, поэтому автор называет их проводником в таком путешествии и сравнивает с Верги́лием.
Источники: Карло Ровелли. Гипотеза белых дыр. С. 67 (https://archive.ph/wQlC4).
Автор: Дмитрий Батов

Вопрос 4
Слова «СДЕЛАТЬ ЭТО» в вопросе заменяют два других слова. Во время культурной революции в Китае власть уничтожала традиционную культуру, и та оказалась почти утеряна. Литературное поколение, которое пришло уже после революции, сделало своим девизом фразу «СДЕЛАТЬ ЭТО». Если СДЕЛАТЬ ЭТО у того, что присутствует на раздаточном материале, то получится… Что?

Вопрос перед вами. Время.
Ответ: 2.
Зачёт: ‑2, ±2.
Комментарий: писатели вновь стали обращать внимание на традиции и призывали найти корни, так что это направление прозвали «литературой поиска корней». На раздаточном материале есть и номер вопроса, у которого можно найти корень. Если вы это поняли, то перед вами встал анекдотический выбор ответа: плюс два или минус два?
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Литература_поиска_корней
Автор: Фёдор Журавлёв

Вопрос 5
В 1935 [одна тысяча девятьсот тридцать пятом] году несколько сотен обезьян сбежали из зверинца в Нью‑Йо́рке и принялись терроризировать город. Одна особенно выдающаяся мака́ка‑ре́зус всегда ходила в группе и даже смогла остановить поезд, чтобы потребовать у пассажиров бананы. Газетчики даже дали ей прозвище «пон». Восстановите в полном виде прозвище, в котором мы пропустили три буквы.
Ответ: Капо́не.
Зачёт: Аль Капоне
Комментарий: обезьяны вели себя как заправские гангстеры.
Источники: https://smithsonianmag.com/history/when-170-wild-monkeys-escaped-from-a-jungle-camp-and-terrorized-new-york-180985537/
Автор: Григорий Зырянов

Вопрос 6
Активистка Эли́забет Стэ́нтон несколько лет прожила в крупном американском городе. Забавно, что решение созвать первый в США съезд за права женщин Стэ́нтон и её единомышленницы приняли во время НЕГО. Назовите ЕГО одним словом.
Ответ: чаепитие.
Комментарий: в июле 1848 [одна тысяча восемьсот сорок восьмого] года Элизабет Стэнтон, недавно переехавшая в маленький городок Сене́ка-Фолс из Бо́стона, и её подруги за чаем решили созвать первый съезд за права женщин. Бо́стонское чаепитие положило начало Американской революции, а чаепитие дома у Джейн Хант стало революционным для феминисти́ческого движения.
Источники: 1. https://thecommononline.org/the-center-of-the-rebellion/
2. https://ru.wikipedia.org/wiki/Конференция_в_Сенека-Фолсе#Объявление
Автор: Маргарита Лузина

Вопрос 7
Элизабет Стэ́нтон воспитывала детей и занималась бытом без прислуги, что, вероятно, укрепило её бесстрашную фемини́стскую позицию. Автор одной статьи называет Стэ́нтон ЕЮ. Сюжет «ИХ» перекликается с работой Бе́тти Фри́дан, описавшей безысходность, скрытую за идеальными газонами американских пригородов. Назовите ИХ двумя словами.
Ответ: отчаянные домохозяйки.
Комментарий: в 1848 [одна тысяча восемьсот сорок восьмом] году собрать успешный феминистский конгресс было достаточно отчаянной идеей. Как и героини известного сериала, Элизабет была домохозяйкой в маленьком американском городке. В работе «Загадка женственности» Фридан описала «проблему без названия» — чувство опустошенности и отчаяния, которое испытывали американские домохозяйки, посвятившие себя обслуживанию мужа и детей.
Источники: 1. https://theblueprint.ru/culture/cinema/otcaannye-domohozajki-10-let
2. https://thecommononline.org/the-center-of-the-rebellion/
Автор: Маргарита Лузина

Вопрос 8
Марк Ха́ррисон рассказывает, что за время работы в постсоветских исторических архивах ни разу не видел благоустроенный ИКС. Ха́ррисон пишет: архитекторы будто не предполагали, что режим секретности когда-то снимут. Назовите ИКС двумя словами.
Ответ: читальный зал.
Комментарий: сам Ха́ррисон в архивах, конечно, изучал документы, некогда бывшие секретными. Он отмечает, что в архивах нет нормальных читальных залов, ведь их строили только для «своих», а не для массового посещения.
Источники: Марк Харрисон. Тайный Левиафан. Советский коммунизм: секретность и государственная мощность. С. 47 (https://archive.ph/wF6ml).
Автор: Фёдор Журавлёв

Вопрос 9
В Сморго́нской академии, основанной князьями Радзиви́ллами, медведей обучали танцевать. Известно, что как минимум у одного главы академии, Яна Мартинке́вича, был, можно сказать, титул. Назовите этот титул.
Ответ: барон.
Зачёт: цыганский барон
Комментарий: с танцующими медведями традиционно ходили цыгане. Поэтому логично, что заведующим академией был лидер местной общины — цыганский барон.
Источники: https://ru.wikipedia.org/wiki/Сморгонская_медвежья_академия
Автор: Григорий Зырянов

Вопрос 10
Раздаточный материал: [
***** Sutta
]
Псевдоним известного англичанина в японском языке созвучен словосочетанию «тёртое яблоко», поэтому в 1996 [одна тысяча девятьсот девяносто шестом] году его пригласили сняться в рекламе сока, в слогане для которой на раздаточном материале пропущено слово. Назовите этого человека.
Ответ: Ри́нго Старр.
Комментарий: слоган звучал как Ringo Sutta [ри́нго су́тта́], что созвучно с псевдонимом Ри́нго Ста́рра. Скорее всего, основывая звукозаписывающую компанию Apple Corps [эпл корпс], The Beatles [зе битлз] не знали, что слово ringo [ринго] переводится как яблоко.
Источники: https://youtu.be/iZj3dOm9muA
Автор: Маргарита Лузина

Вопрос 11
Футбольный клуб «Бу́дё-Глимт» базируется за полярным кругом. На форме клуба, посвященной рабочим из различных сфер, можно увидеть полосы, имитирующие ИХ. Назовите ИХ.
Ответ: светоотражающие элементы.
Зачёт: по упоминанию любой светоотражающей/рефлективной одежды или элементов одежды.
Комментарий: рабочим часто приходится работать по ночам, особенно в условиях полярной ночи. Цвета клуба — желтый и черный, поэтому желтые полосы на форме выглядят довольно естественно.
Источники: https://sport.onliner.by/2026/09/08/norvezhskij-klub-dobavil-na-svoyu-formu-zheltye-polosy-v-stile-specodezhdy-dlya-chego
Автор: Дмитрий Батов

Вопрос 12
В 1917 [одна тысяча девятьсот семнадцатом] году Э́дисон получил патент на новую технологию строительства домов. Такие дома можно было ставить очень быстро, они были огнестойкими, и материалы обходились дёшево. Но ОНА для таких домов оказалась очень дорогой, поэтому проект вскоре закрыли. Не забудьте, о чём мы вас спрашивали, и назовите ЕЁ через минуту.
Ответ: форма.
Зачёт: опалубка, форма для бетона, форма для заливки бетона.
Комментарий: эти дома были целиком из бетона, который заливался в готовую форму. Надеемся, вы удержали форму этого вопроса.
Источники: https://atlasobscura.com/places/thomas-edisons-concrete-houses
Автор: Григорий Зырянов

Тур 2
Редакторы: Сергей Никольский
Редактор благодарит за помощь в работе над пакетом и ценные замечания Антона Береза́нского, Екатерину Виногра́дову, Дениса Галиакбе́рова, Дарью Жу́кову, Михаила Золоту́хина, Александра Ко́блика, Алексея Ко́вбу, Максима Кругло́ва, Александра Кудря́вцева, Светлану Куку́шкину, Глеба Никола́ева, Илью О́нскуля, Надежду Па́влову, Анну Селима́нкину, Дарью Широ́кову и Ти́ма Юшко́.

Вопрос 13
Американский жокейский клуб потребовал от владельца переименовать жеребца по кличке ТАКОЙ ОН. Владелец уверял, что имел в виду Гу́става. Что мы заменили словами ТАКОЙ ОН?
Ответ: австрийский художник.
Зачёт: Austrian Painter, австрийский живописец.
Комментарий: весьма успешный жеребец якобы был назван в честь художника Гу́става Кли́мта, однако доверия к его владельцу мало, ведь ранее он пытался зарегистрировать кличку Моя Борьба. Австрийский художник — устойчивый эвфемизм, которым часто заменяют Ги́тлера. Нацизм — это плохо.
Источники: 1. https://www.nbcnews.com/sports/horse-racing/racehorse-gets-new-name-concerns-reference-hitler-rcna599927
2. https://x.com/SHerbertso20048/status/2102497606270083105?s=20
Автор: Сергей Никольский

Вопрос 14
Возглавив одно учреждение в Вене, Гу́став развернул борьбу с ИКСАМИ, которые не только мешали, но и представляли собой мафиозную сеть. ИКСЫ в Париже девятнадцатого века делились на амплуа: например, смеющиеся, плачущие и биси́рующие. Назовите ИКСОВ одним словом.
Ответ: клакёры.
Зачёт: кла́керы.
Комментарий: Гу́става — но уже не Кли́мта, а Ма́лера, — возглавившего Ве́нскую оперу, раздражали не только шум, который производила местная кла́ка, но и настоящая мафиозная сеть, которую та развернула в театрах. Артистам приходилось платить не только за искусственную поддержку, но и за то, чтобы их не освистали. Клакёры во Франции делились на своеобразные специализации: одни плакали, другие смеялись, третьи кричали «бис».
Источники: 1. https://www.limelight-arts-travel.com.au/music-matters/mahler-in-vienna
2. https://en.wikisource.org/wiki/1911_Encyclopædia_Britannica/Claque
Автор: Сергей Никольский

Вопрос 15
Сти́вен Тёрнбулл пишет, что стереотип об использовании некоего оружия появился благодаря западным фильмам, а узнаваемая форма не была столь распространена. Название главы его книги о становлении этих стереотипов совпадает с названием музыкального фильма. Напишите это название.
Ответ: «Звезда родилась».
Зачёт: A Star is born [э стар из борн].
Комментарий: сюрике́ны, которые мы традиционно связываем с ниндзя, на самом деле были характерны скорее для самураев. Стивен Тёрнбулл рассказывает, что устойчивая связь ниндзя и сюрикенов выработалась благодаря образам из кино и даже форма звезды для этого оружия была не так распространена в действительности. «Звезда родилась» — неоднократно переснятый романтический мюзикл — например, в 2018 [две тысячи восемнадцатом] году с Ле́ди Га́гой в главной роли.
Источники: 1. https://digitalcommons.kennesaw.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1161&context=jgi
2. https://en.wikipedia.org/wiki/A_Star_Is_Born_(2018_film)
3. https://books.google.ru/books?id=c9hgDwAAQBAJ&lpg=PT6&hl=ru&pg=PT6#v=onepage&q&f=false
Автор: Сергей Никольский

Вопрос 16
В некоторых храмах Японии хранятся необычные поминальные списки, в которые записывали пол, дату, а также имя ИКСА, которое давалось посмертно. Подобные списки объясняют не только сакральным статусом, но и тем, что даже один ИКС в некой ситуации мог спасти всю округу. Кто такой ИКС?
Ответ: кит.
Комментарий: пойманных или выбросившихся на берег китов нарекали посмертным именем и заносили в специальные книги. Один кит мог спасти от голодной смерти тысячи людей.
Источники: 1. https://www.nippon.com/en/features/c03911/human-animal-ties-japanese-takes-in-both-life-and-death.html
2. https://www.city.seiyo.ehime.jp/miryoku/seiyoshibunkazai/bunkazai/shi/sminzoku_yukei/4651.html
Автор: Сергей Никольский

Вопрос 17
Ответ можно дать двумя словами, которые начинаются на одну и ту же букву. Суки́ма‑мо́ри — это выдуманное существо, концепт которого был разработан по заказу одного японского ведомства. Суки́ма‑мо́ри обитает в пространстве между АЛЬФОЙ и ИКСОМ и нападает, если не соблюдать осторожность. Что такое АЛЬФА и что такое ИКС?
Ответ: платформа, поезд.
Зачёт: перрон вместо платформы; вагон вместо поезда.
Комментарий: изучив статистику несчастных случаев в районе О́саки, железнодорожная компания JR West [джей ар уэст] решила бороться с детским травматизмом при помощи придуманного ёка́я. По замыслу дети не станут лезть в щель между платформой и поездом, даже если уронят туда телефон, боясь нападения монстра.
Источники: 1. https://soranews24.com/2022/01/28/new-japanese-mascot-character-a-train-station-monster-that-grabs-children-who-dont-mind-the-gap/
2. https://www.westjr.co.jp/press/article/items/210902_02_project.pdf
Автор: Сергей Никольский

Вопрос 18
Раздаточный материал (изображение):
[image: ]
[Ведущему: логическая пауза после слова «игрой».]

Профессиональному снукери́сту Би́ллу Вербеню́ку мешал играть ИКС. Именно поэтому нечто перед игрой [пауза] Билл, как ни странно, делал по рекомендациям врачей. Назовите ИКС словом латинского происхождения.
Ответ: тре́мор.
Комментарий: норма страдавшего эссенциальным тремором снукериста Вербеню́ка была около шести пинт перед каждой партией. Это помогало рукам перестать трястись. Впрочем, пил Билл и непосредственно во время игр, иногда по нескольку десятков пинт за раз. Неудивительно, что у Билла был внушительный пивной живот.
Источники: https://en.wikipedia.org/wiki/Bill_Werbeniuk
Автор: Сергей Никольский

Вопрос 19
В романе Даниила Туро́вского часть текста стилизована под интернет-блоги и комментарии в социальных сетях. В некоторых фрагментах романа можно увидеть ПРОПУСКИ перед АЛЬФАМИ. Какие слова мы заменили словами «ПРОПУСКИ» и «АЛЬФЫ»?
Ответ: пробелы, запятые.
Зачёт: точка вместо запятой.
Комментарий: сохраняя авторскую орфографию и пунктуацию, автор использует, например, пробелы перед запятыми в постах и комментариях отдельных героев.
Источники: https://archive.ph/uK0xQ
Автор: Сергей Никольский

Вопрос 20
В вопросе дважды пропущены одни и те же три слова. Михаил Карате́ев, живший в Уругва́е около века назад, описывал бедняков, которые надевали шпо́ры ПРОПУСК. В известном стихотворении ПРОПУСК рифмуется... С каким танцем?
Ответ: босано́ва.
Зачёт: босса-но́ва.
Комментарий: бедняки перемещались на лошадях, но денег на обувь у них не было, поэтому шпоры они надевали на босу ногу. В стихотворении «Не выходи из комнаты» Ио́сифа Бро́дского «на бо́су ногу» рифмуется с босано́вой.
Источники: 1. https://t.me/reloc100/2878?comment=8394
2. https://www.askbooka.ru/stihi/iosif-brodskiy/ne-vyhodi-iz-komnaty-ne-sovershay-oshibku.html
Автор: Сергей Никольский

Вопрос 21
Раздаточный материал: [
True Care
]
В так называемых деме́нтных деревнях больные живут под контролем специалистов, однако для них создаётся среда, которая имитирует обычную жизнь. В названии статьи об этом подходе мы заменили три буквы одной. Восстановите это название.
Ответ: Truman Care [тру́ман кэйр].
Комментарий: больные могут посещать адаптированные под них магазины, кафе и парикмахерские, но вся деревня — это всего лишь конструкт нормальной жизни. Критики сравнивают такую жизнь с жизнью героя культового фильма «Шоу Тру́мана».
Источники: 1. https://www.dementiavillage.com/
2. https://justice-everywhere.org/old-blog/truman-care-for-dementia/
Автор: Сергей Никольский

Вопрос 22
Заражённые цика́ды невольно распространяют споры паразитического гриба на пути полёта. Описывая этот процесс, исследователь назвал таких цикад сокра́тками смерти. Существуют версии, что сокра́тки закрытого типа появились, среди прочего, для защиты от отравителей. Какое слово мы дважды изменили в тексте вопроса?
Ответ: соло́нка.
Комментарий: исследователь называет цикад солонками смерти. Существуют теории, что уже настоящие солонки приобрели закрытую форму, чтобы злоумышленники не могли незаметно подсыпать в них яд. Можно сказать, что одного греческого мудреца и оратора мы заменили другим. Кстати, Сокра́т умер от отравления.
Источники: 1. https://4everscience.com/2020/08/21/solonki-smerti-nakachannye-narkotikami-czikady/
2. https://en.wikipedia.org/wiki/Solon
3. https://en.wikipedia.org/wiki/Socrates
4. http://www.ascasonline.org/articolosettem87.html
5. https://www.gutenberg.org/cache/epub/18212/pg18212-images.html
Автор: Дарья Широкова

Вопрос 23
Раздаточный материал: [
proverb — пословица
p**verb — ?
]
Для некоторых пословиц в языке существуют устойчивые шуточные концовки. Англоязычный термин, описывающий такие концовки, получается путём замены двух букв в слове proverb [провёрб]. Сергей И́льченко предлагает русскоязычный аналог этого термина, заменив букву в слове «пословица». Что у него получается?
Ответ: пошло́вица.
Комментарий: англоязычный термин получается путём слияния слов pervert [перве́рт] и proverb [провёрб]. Русскоязычный аналог — пошловица. Ну как вам вопрос? Не очень? Ну так дарёному коню под хвост не заглядывают.
Источники: https://t.me/ninecirclesofenglish/267
Автор: Сергей Никольский

Вопрос 24
Почти на каждой из картин серии, которую ирландский художник Шо́ни Харт посвятил кумиру детства, есть некий яркий элемент. Серия изображает каждую из двенадцати АЛЬФ Ро́я. Ро́бби Бо́бби увидел перед собой АЛЬФУ вскоре после нападения на кролика из Пе́терборо. Что такое АЛЬФА?
Ответ: красная карточка.
Комментарий: известный ирландский футболист Рой Кин удалялся за свою карьеру двенадцать раз. Каждому из удалений кумира Шони Харт посвятил отдельную картину. На тех из них, где самой красной карточки не видно, роль яркого красного пятна выполняет форма «Манче́стер Юна́йтед». Ро́бби Бо́бби — скандальный маско́т одного из английских клубов, которого неоднократно удаляли с поля. Например, за нападение на другого маскота из Пе́терборо.
Источники: 1. https://t.me/footballetters/508
2. https://www.seanieharte.com/collections/roy-keane-red-cards
3. http://news.bbc.co.uk/sport2/hi/funny_old_game/3310323.stm
4. https://www.lancashiretelegraph.co.uk/news/5999085.bury-mascot-sent-off-third-time-season/
Автор: Сергей Никольский
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Вопрос 25
Боец ММА [эм‑эм‑а] Дэ́ниел Ко́рмье однажды вышел на взвешивание голым, а вдобавок сжульничал, опершись на пол. Из какого слова вопроса мы выбросили несколько букв?
Ответ: полотенце
Комментарий: перед весами растянули полотенце, чтобы закрыть обнажённого бойца. Дэ́ниел воспользовался этим и чуть опёрся на это полотенце, таким образом уложившись в ограничение. Форма вопроса намекает на выражение «выбросить полотенце», означающее признание поражения в боевых видах спорта.
Источники: 1. https://x.com/tandy_sfc/status/2041563676692361724?s=46&t=Rwl0Qtqa3M6b3K3kO3a8Qg
2. https://sports.yahoo.com/ufc-hall-fame-daniel-cormier-041859073.html
3. https://www.bbc.com/bbcthree/article/842a2de2-d6bd-4272-a1b1-a4180089e645
4. https://boxanalitika.ru/blog/chto-znachit-brosit-polotentse-v-bokse/
Автор: Дмитро Слободянюк

Вопрос 26
Лу́чо Фу́льчи прославился шокирующими и жестокими фильмами. После выхода одной картины режиссёру даже были предъявлены обвинения. Чтобы доказать невиновность, коллега Фульчи продемонстрировал в суде ЭТО собаки. Назовите ЭТО словом французского происхождения.
Ответ: марионетку
Зачёт: муляж, макет, манекен
Комментарий: насилие, показанное в фильме «Ящерица под женской кожей», было настолько реалистичным, что режиссёра обвинили в жестоком обращении с животными. Пришлось показывать марионетки собак с бьющимися сердцами, которые использовались на съемках.
Источники: 1. https://flinchingwithdelight.com/2022/11/11/fulci-in-the-70s/
2. https://www.theguardian.com/film/2003/sep/01/filmcensorship.features
3. https://ru.wiktionary.org/wiki/марионетка#Этимология
Автор: Илья Онскуль

Вопрос 27
Кригшпи́ль — это придуманная в девятнадцатом веке игра с больши́м количеством мелких деталей. Рассказывают, что любивший кригшпиль принц Вильге́льм повелел изгнать из дворца ИХ. ОНИ упоминаются в названии другой известной игры. Кто такие ОНИ?
Ответ: кошки
Зачёт: коты, котята
Комментарий: бывало ли с вами такое: играете с друзьями в настолку, и тут приходит кот, сбивает все фигурки и начинает гонять кубики? Чтобы такого не произошло во время серьёзных игр больших мальчиков, принц Вильгельм принял превентивные меры. «Кошки-мышки» — известная детская игра.
Источники: 1. https://www.robnsports.com/week-1-tournament-recap-nick-saban-montana-players-nil-tester-big-12-mexico/
2. https://militaryhistorynow.com/2019/04/19/kriegsspiel-how-a-19th-century-war-game-changed-history/
3. https://bosichkom.com/игры-для-детей/кошки-мышки
Автор: Александр Карясов

Вопрос 28
Боб, злая сущность из потустороннего мира, изначально не фигурировал в сценарии Twin Peaks [твин пикс]. Одной из причин появления Бо́ба стало то, что во время съёмок пилотной серии камера запечатлела ЕГО члена съёмочной группы. Какое слово мы заменили на ОНО?
Ответ: отражение
Комментарий: в одной из сцен было заметно лицо декоратора, отражающееся в зеркале. Но необычная внешность Фрэ́нка Си́львы понравилась Ли́нчу, и тот решил не переснимать, а сделать это фишкой. Забавно, что персонаж тоже словно из зазеркалья, а его имя представляет собой палиндром.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Bob_(Twin_Peaks)
2. https://twinpeaks.fandom.com/wiki/BOB#Behind_the_scenes
3. https://collider.com/twin-peaks-bob/
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 29
Персонаж, сыгранный Дже́йсоном Чербо́не, изначально появился лишь в одном эпизоде, однако в следующем сезоне его сюжетную линию решили существенно расширить. Поэтому актёра попросили заново СДЕЛАТЬ ЭТО. Что мы заменили на СДЕЛАТЬ ЭТО?
Ответ: пройти пробы
Зачёт: синонимичные ответы с упоминанием проб, прослушивания или кастинга
Комментарий: продюсеры сомневались, что Чербоне, изначально пробовавшийся на гораздо более простую роль, справится с задачей. Поэтому актёру пришлось перед третьим сезоном «Клана Сопра́но» заново пройти пробы.
Источники: https://youtu.be/f2nqbBVbr0A?t=658
Автор: Роман Сорокин

Вопрос 30
В шестидесятые годы в комиксах Ма́рвел появился злодей, обладающий внешностью гигантского ящера. Его имя в английском языке совпадает с именем другого злодея, который стал известен на десятилетие раньше. Напишите это имя.
Ответ: Sauron
Зачёт: Са́урон, За́урон
Комментарий: корень saur [за́ур] восходит к греческому слову, означающему ящера, поэтому персонажа назвали Са́уроном. Другой Са́урон — персонаж «Властелина колец», опубликованного в 1950‑х [одна тысяча девятьсот пятидесятых] годах.
Источники: 1. https://en.wikipedia.org/wiki/Sauron_(Marvel_Comics)
2. https://en.wikipedia.org/wiki/The_Lord_of_the_Rings
Автор: Илья Онскуль

Вопрос 31
В вопросе слова ПЕРВОЕ и ВТОРОЕ заменяют другие слова. Правила раздела ВТОРЫХ прописаны в международном праве гораздо более строго. Поэтому ранее Иран предпочитал использовать слово «ПЕРВОЕ». В отношении чего?
Ответ: Ка́спий
Зачёт: Каспи́йское море, Каспийское озеро
Комментарий: моря делятся между странами в соответствии с береговой линией, а вот озёра могут делиться как угодно, в зависимости от договорённостей. Ирану принадлежит очень небольшой берег Ка́спия, поэтому иранские власти предпочитали считать его озером и настаивать на альтернативных разделах.
Источники: 1. Tom Standage. Uncommon Knowledge: the Economist Explains. p 73 (https://ibb.co/60XqCPJy).
2. https://www.sciencedirect.com/science/article/pii/S1879366510000424
Автор: Александр Карясов

Вопрос 32
Исследователи предлагают добавлять в НЕГО небольшие капсулы с маслом. В случае повреждений выделяющееся масло будет повышать текучесть и способствовать зарастанию трещин, таким образом увеличивая долговечность. Что такое ОН?
Ответ: асфальт
Зачёт: би́тум
Комментарий: как известно, би́тум представляет собой медленно текущую жидкость. Если добавлять в асфальт масло, то текучесть битума повышается и трещины могут зарастать.
Источники: 1. Mark Miodownik. Liquid Rules. https://ibb.co/b54T9GQj
2. https://www.sciencedirect.com/science/article/abs/pii/S0950061820334218
Автор: Илья Онскуль

Вопрос 33
Персонаж фантастического рассказа Сэ́ма Ми́ллера говорит, что люди не готовы к цивилизованному общению. В заключение своей речи он символически возвращает два одинаковых предмета. Назовите эти предметы, не используя два слова на одну букву.
Ответ: [золотые] диски «Во́яджера»
Зачёт: [золотые] пластинки «Вояджера», а также другие синонимичные ответы с упоминанием аппаратов «Вояджер» в русском или английском написании; а также «золотые диски» или «позолоченные диски»
Комментарий: конгресс инопланетных рас, наблюдая за человечеством, пришёл к выводу, что оно слишком жестоко для общения с другими цивилизациями, поэтому приговаривает Землю к изоляции. В качестве символического жеста представитель конгресса возвращает людям золотые диски с аппаратов «Во́яджер», которые были приглашением к контакту.
Источники: Sam A. Miller. Still Lost: Tales from 2080 (https://ibb.co/r2Xm2Dkp).
Автор: Лея Разумов

Вопрос 34
В вопросе есть замены. Для проведения учений Китай построил в АЛЬФЕ макет американского ИКСА. Кого называют ИКСОМ АЛЬФЫ?
Ответ: Верблюд
Комментарий: в пустыне Та́кла-Мака́н Китай построил мишени в форме американских военных кораблей, включая полноразмерный контур авианосца. «Кораблём пустыни» называют верблюда.
Источники: https://news.usni.org/2021/11/07/china-builds-missile-targets-shaped-like-u-s-aircraft-carrier-destroyers-in-remote-desert
Автор: Роман Сорокин, Илона Прикуле

Вопрос 35
Говоря о том, как индустриализация повлияла на разнообразие пива в начале XX века, Джо́нни Га́рретт перефразирует известное высказывание, упоминая бледно-жёлтый. Кому приписывают это высказывание?
Ответ: [Ге́нри] Фо́рду
Комментарий: внедрение конвейерного производства стимулировало стандартизацию и унификацию. По замечанию Га́рретта, век назад пиво могло быть любого цвета, если оно было бледно-жёлтым. Считается, что подобным образом Ге́нри Форд говорил о чёрном цвете автомобиля, и тоже в контексте конвейера.
Источники: 1. Jonny Garrett. The meaning of beer. An alternative history of the world. p. 228 (https://ibb.co/SDn7CXWK).
2. https://collectorsautosupply.com/blog/true-or-false-did-ford-really-say-any-color-the-customer-wants-as-long-as-its-black/
3. https://www.thejamesmadisonmuseum.net/single-post/any-color-the-customer-wants-as-long-as-it-s-black-henry-ford
Автор: Александр Карясов

Вопрос 36
На НЁМ образца 1930‑х [одна тысяча девятьсот тридцатых] годов можно увидеть необычное по нынешним меркам предупреждение: не выбрасывать наружу после использования. Назовите ЕГО достаточно точно.
Ответ: пакет для рвотных масс [в самолёте]
Зачёт: по упоминанию пакета и тошноты, рвоты или блевания без неверных уточнений
Комментарий: первые пассажиры коммерческих рейсов не очень понимали, что можно, а что нельзя делать в самолёте. Поэтому авиакомпания Lufthansa [люфтга́нза] на всякий случай предупредила, что не надо открывать окно, чтобы выбросить пакет для рвотных масс. Надеемся, что этот пакет не оказался для вас блевотным.
Источники: https://ibb.co/V01tGG1C
Автор: Роман Сорокин
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